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APPLICATION

The HB0C isa rurnidity control which controls humid-
ification and dehum‘udiﬁcation equipment within a range
of 20 10 80 percent RH. ithas an spdt switch 10 operate
humidification equipment on RH fall of dehumidiiication
equipment on RH rise. The sensing element i8 2 thin
mo‘nsture-sensi'iive nylon ripben wound around thrég
pobbins. This construction enables the control to res-
pond t@ srnall changes in relative rumidity over 2 wide
ambient temperature range. The difterantial is 4 10 &
percent RH and is not adjustable. Al models have @
jocking cover and the setting Knob acts as the cover
removal lool.
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SPEClFiCAT'lON -
MODEL: HEG0A Humiditier and Denumidifier control.
SWITCHING: SPDT.

ELECTRICAL RATING:

DEHUM
RED TO

IDIFIER
YELLOD

[ 120 Voo | 240 Vac |

rsa ]

HUMIDIFIER
(RED TC BLUE)

Resistive

REU\TNE HUMIDITY RANGE: 20-80 perC
DlFFERENTIAL' 4-6 percent A, fixed.
MAX. AMBIENT TEMPERATURE: 50° C.
SET POINT ADJUSTMENT: Removable knob-
D';MENS\ONS: gee Figure 1.

INSTALLATION -
LOCAT\ON

Select 8 location about 1.5m above the floor on an
inside wall with goad natural air circutation 2t average
room iemperatures. ‘

ayoid,  “hot spots” dus jis] concealed pipes: warm

air qucts, radialor, appliances or exposure

o $UM,

ent

MENSIONS IN MM.

12,445

wpold spots” dus o lecation on an outside
wall, an unheated room Of the other side of
partition oF drafis from stairwells O7 doois)
“dead spots” due to \ack of cirsutation be-
hind doors o in corners.
The ambient temperature of the location chosen must
not exceed 50° C.

MCUNTING
1. Use the setiing knob 1o leosen the cover locking
sorew. Remove COVEL.

2. Remove the backplate from the cantrot assembly
py loosening the captive mounting screw and sliding
ha control down and 1o the right (see Fig. 2,3).

3. Mount the packplate to the wall using the wo
SCTEWS provided.

4. Atach contral 1o wackplate by shipping it under
tabs and tightening the capiive mourting screw (see
Fig. 2).

5. Connect wires ag shown of Fig. .
5. Replace cover and tighten e locking Sorew with
setting knob supplied.

GROUHD
SCREW

CAPTIVE CONDULT
HOUNTING ENTRY
SCREW

PILLAR
TERMIHALS

12,550

FIG. 2_-COVER REMOVED.
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HUMIDISTAT

MOUNTING

/ RLATE

12,485

WIRING

FOR SURFACE WiRING, PULL
WIRES THROUGH THIS HOLE.

FOR IN-THE-WALL WIRING PULL

WIRES THROUGH THIS HOLE,
12,550

FIG. 4—

HE00A

alue
TO HUMIDIFIER

RED

>

T DEHUMIDIFIER

YELEOW
L

sresn

FIG. 5—HB0DA WIRING DIAGRAM. CONNECT RED
AND BLUE LEADWIRES TO HUMIDIFIER OR
RED AND YELLOW LEADWIRES TO DE.-
HUMIDIFIER,

THE H&00 HUMIDITY CONTROL 1S SITABLE FOR SURFACE AS WELL AS THROUGH.THE-WALL WIRING.

All wiring must comply with local electrical codes.
Foliow equipment manufacturer's instructions, i avail-
abie; otherwise proceed as follows.

Insert wiring through hele in back piate or through
conduit entry (see Fig. 2). If conduit entry is not used,
hele must be closed with the rubber plug pravided.
the hoie in the mounting piate is exposed to an opening
in the wali, plug the apening to prevent drafts from
affecting the humidistat operation. Connect wires as
shown in Fig. 5,

SETTING
Adjfust the relative humidity setting with the Ternov-
able setting knob provided.
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HYGROSTAT H600A — HUMIDIFICATEUR et DESHUMIDIFICATEUR

APPLICATION

L*Hygrostat HG600 e¢st un réguiateur d'humidité qui assure le
fonctionnement automatique des appareils d’humidification on de
deshumidification dans une échelle de 20 4 80% d’humidité
relative. H posséde un contact inverseur qui assurc humidification
par abaissement de Phumidité relative el la deshomidifteation par
¢lévation de I'humidité relative.

['étément de détection est un ruban de nylon sensible a

I"humidité enroulé sur 3 bobbines.
i

Sz comstruction permet une sensibilité aux petitcs variations
dans une large gumme d’humidité relative.

Le différenticl esi de 4 & 6% d’humidité refalive et n'est pas
ajustable.

Tous les modeles possédent un couvercle verrouillabie, et un
bouton de réglage amovibie ulilisable pour I'guvertare du couvercle.

CARACTERISTIQUES

MODELE: #600A régulateur humidificateur deshumidificateur.

CONTACTS: (5PDT) unipolaires a dc\ux directions.
POUYOIRS DE COUPURE EN AMPERES:

DESHUMIDIFICATEUR| HUMIBIFICATEUR
(ROUGE A JAUNE) (ROUGE A BLEU)
Sous: 120V~ | 240V~ | 120V~ | 340V~
-En charge 75A 3,85 A 4.4 A 2,2 A
-A l'appel 45,0 A 22,8 A 264 A 13,2 A
-Résistif — — 80A 4.0A

GAMME D'HUMIDITE RELATIVE: 20-80% R.M.

DIFFERENTIEL: 4-6% R.H. lixe,

TEMPERATURE AMBIANTE LIMITE: 50 C.

REGLAGE DU POINT DE COMNSIGNE: par bouton amovible.
DIMENSTON: Veir Figure 1.
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12,828

FIG. 1-DIMENSIONS EN MM,

INSTALLATION

EMPLACEMENT

Choisit un cmplacement & eoviron 1,50 m du sol et un mur
intérieur soumis & une circulation d'air natureile. el caractéristique
de la température de la pidce.

“Les points chauds™ dus 4 la proximité de tuyauterics,
a une proche circulation dair chaud, A un radiateur,
ou aulre batterie chande, 2 une exposition au soleil.
“Les points froids™ dus 4 un positionnement sur un
mur exiérieur, sur fa cloison mitoyenne 3 une pidce
non chauffée, ou dans des couranls d'air de cages
d’escaliers ou de poties.

*“Les points morts” dus A un manque de circulation
entre 2 portes, ow dans des coins.

Eviter:

La température ambiante dans la zone choisie ne dait pas
excéder 509 C.

MONTAGE

1. Umikhser le boutan de réglage pour dévisser le cauvercle.
Oter ce couvercle.

2. 8¢parer la base de lensemble de régulation en agissant
sur la vis prisonnitre, ¢t en glissant le black régulateur ¢n bas
ef vers la droijte. (Voir Figure 2 & 3},

3. Monter Jz base sur la paroic en utilisanl les 2 vis prévues
a cet cffet.

4. Fixer le régulateur a4 la base en le ghissant sous les pattes,
et on serrant la vis prisonnidre (voir Figure 2).

5. Bffeciuer le raccordement conformément 4 la Figure 5,

6. Replacer le couvercle, assurer son verrouillape & Uaide du
bouton de régage amovible.

60-0080-—2



WS DE
PATTE DE RACCORGEMENT  PATTE
FIXATION “T* ALA TERRE FIXATION

BLOC DE DE FIXATION conouIy
RACCORDEMENT *PRISONNIERE" PENTHREE

12,583

FIG. 2-COUVERCLE QOTE.

HASE DE
WGNTAGE
VIS DE
VERROUILLAGE —n.

BY COUVERCLE PATTE DE

FEAKTHON YL

PATTE DE
FIXATION T

HYGROSTAT

BLOC DE
RACCORDEMENT

COUVERGLE ~—

12,407

FIG. 3-MONTAGE DU H600A

CABLAGE

NOTE HAPORTANTE

Débrincher I'alimentation secicur gvant de réaliser les meacordements. Tout sourt-ciscuit

bl ou endommagement des £quipements sers ainst
VIEC.

%




POUR UN RACCORDEMENT EXTE'RIEUR PASSER
LES FILS PAR CET ORIFICE.

POUK UN RACCORDEMENT ENCASTRE
PASSER LES FILS PAR CET ORIFICE.

12,588

12,557

-

BILI 4—-L'HYGROSTAT H600 PEUT ETRE MONTE AVEC RACCORDEMENT ENCASTRE OU NON,

Tous les cablages doivent @&irc conformes aux normes et
réglement en vigueur,

HeoA Suivre les instructions des constructeurs d’équipements ou 4
BLEY b défaut, procéder comme suit.
Faire passer les chbles dans les trous préves sur base et 3
VERS HUMIDIFICATEUR travers le conduit dentrée. (Voir Figure 2.)
polLGE Si le conduit d'entrée nest pas utilisé, le trou doit étre obstrué
- Y par le chapeau protecteur.

Si les trous de morlage sont juxtaposss 4 des ouvertures dans
fe mur, il est bon de les obstruer pour éviter des courants d'air

VERS DESHUMIDHFICATEUR R
qui alfecteraient le fonctionnement de Phygrostat,

JAUNE " Effectuer les cabiages conformement 4 [a Figure 5.
REGLAGE
Fixer le point dc comsigne 4 la valewr d’humidité relative

FIG. 5—SCHEMA DE CABLAGE DU H600A. désirée en agissant sur le bouton de réglage amovible.

H600A FEUCHTEREGLER ZUR BE- UND ENTFEUCHTUNG

Der Feuchterepler 2600 dienft zur Steucrung von Befeuchiungs SCHALTVERMOGEN:

und Entfeuchtungseinrichtungen mit einem Sollwertbereich von

20 . . . B0% r.F. Bej fallender Luftfenchte schaltet der einpolige ENTFEUCHTEN BEFEUCHTEN
Wechsier aufl Befeuchten und bei steipender Luftfcuchte aul {ROT UND GELB}| (ROT UND BLAU)
Entfeuchten. Das Fohlerelement ist aus einem feuchteempfind-

lichen Nylonband hergesteilt, das um drei Spulen gewickelt ist. 120V | 240V 20V 240V
Der Regler reagicrt auf kleinste Feuchieschwankungen und ar- Belriebsstrom 7oA | 385A 44 A 22 A
beilet selbst bei starken Temperaturindenmpen noch zuverlds-

sig. Die Schaltdifferenz ist 4 . . . 6% r.F. und nicht verstellbar. Anlaufstrom 450A | 228A | 2644 1324
Alle Modelle haben einen Verschluideckel. Der Einsteilknopfl Chmsche Belastung — — 80A 404

wird zum Lasen der Deckelbefestipungsschrauzbe verwendet.
SCOLLWERTBEREICH: 20 . . . B0% rF.

| SCHAILTDIFFERENZ: 4 . . . 6% F, fost.

TE CH N I S C H E DA TE N ' MAXIMALE UMGEBUNGSTEMPERATUR: 500 C
TYP H600A: Befeuchtungs- uird Entfeuchtungsregler. SOLLWERTEINSTELLUNG: Abnchibarer Knopf.
SCHALTER: Einpoliger Wechsler. ABMESSUNGEN: Siche Bild 1.

5 60-0080—2
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DECKEL-

SEFESTIGUNGSSEARALEE

FEUCHTEREGLER ——=

i
", -v4—4- SOLLWERTEINSTELLKHOPE

LEISTE

oeekeL

12,448

BILD 3—-MONTAGE DES Ha00A

ELEKTRISCHER ANSCHLUTD

ACHTUNG!
Yor dem elektrischen Anschiuf, zur “erhinderung von Kurzschiuft

oder Zerstorurng des Gerdtes, Siromzufuhr‘ abschalten

PILD 4~-DER

+2,55%

{1 QBERPYTZN ERDRAHTUNG AUSCRLUS

SOARKTE DURCH GIESE OFFHUNG FURREN.

BEI BHTERPUTZ !

EADRANTUNG RUSCHLUS-

SDARHTE DURCGH BESE OFFHUNG FUNHRAEN.

12,581
PG00 FEUCHTEREGLER ST SOWOYL FUR (RERPUTZ-ALS aucH FUR UNTE

RPUTZ—VE?\DR!\HTUNG GEEIGN
T

B0-0081




HA0TA

BLAU
ZLR 8EFEVCHTUNGSEINRICHTUNG

ROT

E—

ZUA ENTFEUCHTUNGSEINRICHTUNG

GELE
>

BILD 5 -HGO0A ANSCHLURBILD BEFEUCHTEN-ROT UND BLAU,
ENTFEUCHTEN-ROT UND GELB.

Die elekirischen Anschlisse missen den VDE- und &ritichen
Vorschrilten entsprechen. Falls verhanden, dic Anweisungen des
Herslellers beachien, andemfalls wie folgt vorpehen.

Leitung  durch 'C')l'l'ung in der Montapeplatte oder Kabelein-
fihrung Stecken (siche Bild 2). Wird dic Kabeteinfiihrung nicht
benutzt, Offmung mit dem dafir vorgeschenen Gummistopfen
verschiiclen. Es ist darauf zu achten, dah keine Fremdbecinflussung
oder Luftzug die Funktion des Feuchtercglers beeinlrichtip. Die
elektrischen Anschlilsse sind nach Bild 5 vorzunchmen.

EINSTELLUNG

Die Einstellugn der relativen Feuchte wird mit dem abnehnibaren
Solkwerteinstellknopl vorgenommen.

m%
UMIDOSTATO H600A

DESCRIZIONE GENERALE

L'umidostato HGOO0A ¢ impiegato per ottenere la regolazione
automalica dei sistemi di umidificazione ¢ dewmidificazione in un
campo da 20% a 80% di U.R. L'elemento sensibile & costituito da
un nasiro di nailon, supportate in tre punti, i quale aziona un
microinterruttore unipolare in deviazione che inserisce il dispositiva
di umidificazione o di deumidificazione. L'elemento sensibile ¢ it
microirtertultore costituiscono un complessa capace di intervenire
anche per piccole variazioni di U.R. inun ampic campo di temperaturs
armbiente. i differenziale & fisso e corrisponde al 4-6% LR
Tutti | medelli sone provvisti di custodia con dispesitivo ds
bloccaggio e noftoline zigrinato estemo estraibile per fa pre-
disposizione del punto di regolazione e per Himuovere il coperchio

CARATTERISTICHE

MODELLO: HG00A per umidificazione e deumidificazione.
MICROINTERRUTTORE: Unipolare in deviazione.

CARATTERISTICHE ELETTRICHE:

DEUMIDIFIGAZIONE ¢ UMIDIFICAZIONE
{CONTATTO CHIUSO | (CONTATTO CHIUSD
FRA ROSSO FRA RSSO
E GIALLO)Y E BLU)

120V C.A | 240V CA. | 120V CA. [ 240V CA
A pieno caricg 7.5 A 3,85 A 4.4 A 22 A
All'avviamento| 45,0 A 228 A 264 A 132 A
Con carico
resistivo —_ —— 80 A 40 A

CAMPO DI MISURA: Dal 20% al 80% U.R.

DIFFERENZIALE: Dal 4% al 6% U.R., fisso.

MASSIMA TEMPERATURA AMBIENTE: 50° C.

PREDISPOSIZIONE DEL PUNTD DI REGOLAZIONE: Nottoline
zigrinato estemo estraibile.

DIMENSIONI: Vedere Fig. 1.

118

J--I 2.2 c-[

©

28— | 19538

12,446

FIG. 1 —DIMENSIUNI D'INGOMBRO (1N MM}
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INSTALLAZIONE
'l 4. Ricollocare lo strumento «
: : ulla basetta s i de si
linguette come guide e serrare la vite di munar;vgcg:')sc;?zlrd;_lrliia?;‘:;lilg

LUOGQ DI INSTALLAZIONE .
5. Eseguire 1 collegamenti elettrici
‘ ! ici come da fig. 3.
! ) [ i i
Instalfare I"H6ODA a circa 1,5m dal suvolo e in luoge dove con]jI?;?:gf:gcfoiir?pammc @ siringere o viie di bloccaggio

Pugidastato sia influenzato da uma libera circolazione d'aria e
dalla temperatura mediza del locale.
Assicurarsi che 'umidostate non sia pasto:
“pumi caldi® dovuti a fubazioni calde nelta parete. condott
4 ana calda, radiatori.apparecchiature dissipatrici di calore
ed esposizione solare.
“punti freddi™ dovuti a montaggio su di una parele perimetrale
o in ambienti non riscatdati o a correnti dariz.
punti mort‘i"_dovuri a mancanza di circolazione naturale
dara, ad esempic negii angol.
La temperatura ambiente del loca

LINGUETTAAT VITE Di TERRA LINGUETTA A L

le nan deve superare 500 C.

MONTAGGIO
1. Servissi de! nottoling di predisposizione dei punto di regotazione
per allentare la vize di bloccaggio del toperchio. Togliere quest’
wITE D! INGRESSO PER
MONTAGGID  CONDUIT

ultima. . o
2. Rjmuovere la bascita postenore dell'ymidostato allentando 1a
vite di lssapgio @ spastandd lo sHumeRio in basso a destra (fate

riferimento alle figg. 22 3)
3. Installare la basetta posteripre  sulla parete  mediante le "
P15, 1-VISTA INTERNA DELL'UMIDOSTATO.

apposite viti,

12,552

BASETTA DI
MONTAGGIO
VITE D8 \ /
BLOCEAGOIG  —-|
: LIRGUETTA A L

DEL COPEACHIG

LIRGUETTA AT

INGRESS0
PER COHDUIT

UMIDOSTATD

HOTTOLING ZIGRINATO
O PREDISPOSIZIONE
DL PUNTO D
REGOLATIONE

12,808

FIG. 3-MONTAGGIO DELLUMIDGSTATO HO00A,

COLLEGA MENT} ELETTRICH
ATTENZIONE

« i coMegamentd elettricy onde prevenire deterioramenti det

#0-008B0-

9

i inch ima di tLuar
Seonnetiere {alimentazione principale prima di effettu

| apparecchiaturs.



USARE QUESTO FORO PER CONDUTTOR|
INCASSATI A MURO,

USAHRE QUEST2 FORO PER CONDUTTORI
NON INCASSATI.

2,659

12,556

|

FIG. 4..L'UMIDOSTATO H600 E'PREDISPOSTO PER II COLLEGAMENT( 814 CON CONDUTTORI INCASSATI AMURO CHE ESTERNL.

Tutti | collegement] devono cssere conformi alle norme locali
vigenti, e, se fornite, seguire le istruzioni del costruttore. In caso

BLL contrario attenersi alla seguente procedura.
b Inserire | condutlori attraverso i foro praticate nella basetta
posteriore o attraverso il condujt laterale (fare riferimento alla
Fig. 2% Se questi non viene impiegato, chiuderlo con 'apposite
ROSSQ tappo.

b li (oro sulls basetta di montaggio non deve cssere influenzato
da correnti ¢'ania che pregiudicherebbero it corretio fenzionamento
dell’'umidostato.

CIALLD Eseguire { collegamenti eletirici come mostratos in Fig. 5.
—

Ha&MA

ALLLMEDNFICATORE

AL DEUMIDIFICATORE

anaa

PUNTO D! REGOLAZIONE

FIG. s—COLLEGAMENTI ELETTRICI DELL'UMIDOSTATO
H600A, COLLEGARE | CONDUTTORI ROSSO E BLU
PER UMIDIFICAZIONE € 1 CONDUTTOR! ROSSC E Fissare § punto di regolazione impiegando I'apposito nottolino
GIALLO PER DEUMIDIFICAZIONE. zigtinato asportabile, fornito con io strumento.
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